IPLEX TX Kurzanleitung

Lesen Sie die Informationen in der Bedienungsanleitung des IPLEX TX sorgféltig bzw. machen sich damit vertraut
und befolgen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerat verwenden.

Diese Kurzanleitung gibt einen Uberblick iiber die verschiedenen grundlegenden Funktionen, Anzeigen und Meniis
dieses Instruments und enthalt Ausschnitte aus den Sicherheitshinweisen der Bedienungsanleitung des IPLEX TX.

Verwendungszweck R EEEEEEEE TSR R TR

Dieses Instrument wurde entwickelt, um das Innere von Maschinen, Geraten, Materialien und anderen Objekten zu inspizieren
und zu beobachten, ohne das untersuchte Objekt dabei zu beschadigen.

Bezeichnung der Teile und Funktionen des Instruments |[EEECCECIEIIIIEIEE TN

Nummer Name Beschreibung der Funktion
1 Ein-/Aus-Taste Driicken Sie diese Taste fir mindestens zwei Sekunden, um das Gerat ein- oder auszuschalten.
2 LIGHT-Taste Beleuchtet das Distalende des Einfiihrungsteils.
3 Winkelhebel Damit kann das Distalende in zwei Richtungen gebogen werden.
4 Winkelsperrschalter Wenn Sie den Winkel des gebogenen Distalendes halten mochten, driicken Sie den

Winkelsperrschalter nach vorn, um die Anwinklung zu fixieren. Die Anwinklung kann jedoch fein
angepasst werden, wahrend die Winkelsperre aktiviert ist.

5 BRT A-Taste Livebildschirm

Jedes Mal wenn diese Taste betatigt wird, leuchtet der gesamte Bildschirm hell auf. Sie kénnen zur
hochempfindlichen Bildanzeige wechseln, indem die [BRT]-Taste soweit nach oben gedriickt wird, bis
[BRT] (Helligkeit) den maximalen Wert (Niveau 8) (monochrome Verstarkung) erreicht.
Miniaturbildschirm/Meniibedienung/Titelbedienung

Verschieben des Auswahlrahmens nach oben.

6 T-Taste Livebildschirm

Durch gedriickt Halten dieser Taste kann das Bild langsam bis zu 2-fach vergréRRert werden. Nach der
1-fachen VergréRerung stoppt der Vorgang und die Taste muss erneut betétigt werden, um noch weiter
zu vergroRern.

Abrufbildschirm

Ausgehend vom gerade angezeigten Bild wird zum vorherigen Bild gebléattert (absteigende Reihenfolge
der Dateinamen).

Miniaturbildschirm/Meniibedienung/Titelbedienung

Verschieben des Auswahlrahmens nach links.

Nummer Name Beschreibung der Funktion

7 BRTWY-Taste Livebildschirm
Jedes Mal wenn diese Taste betatigt wird, verdunkelt sich der gesamte Bildschirm.
Miniaturbildschirm/Meniibedienung/Titelbedienung
Verschieben des Auswahlrahmens nach unten.

8 W-Taste Livebildschirm
Durch langeres gedriickt Halten dieser Taste kann das Bild langsam bis zu 0,5-fach verkleinert werden.
Nach der 1-fachen Verkleinerung stoppt der Vorgang und die Taste muss erneut betéatigt werden, um
noch weiter zu verkleinern.
Abrufbildschirm
Ausgehend vom gerade angezeigten Bild wird zum néachsten Bild geblattert (aufsteigende Reihenfolge
der Dateinamen).
Miniaturbildschirm/Meniibedienung/Titelbedienung
Verschieben des Auswahlrahmens nach rechts.

9 ENT/MENU-Taste Livebildschirm/Bilderfassungsbildschirm/Abrufbildschirm/Miniaturbildschirm
Durch langes Driicken dieser Taste wird der Menubildschirm angezeigt. Durch kurzes Driicken dieser
Taste wird der ausgewahlte Mentipunkt ausgefiihrt.
Meniibildschirm
Durch kurzes Driicken dieser Taste wird der ausgewahlte MenUpunkt ausgefihrt.
Befindet sich der Cursor im Hauptmeni, kehren Sie durch langes Driicken zum Livebildschirm zurtick.
Befindet sich der Cursor im Untermend, kehren Sie durch langes Driicken zum Hauptmeni zuriick.
Miniaturbildschirm
Durch kurzes Driicken dieser Taste wird der Abrufbildschirm angezeigt.

10, 13 FRZ/REC-Taste Livebildschirm

Durch kurzes Driicken dieser Taste wird das Bild eingefroren. Driicken Sie sie erneut, um zum
Livebildschirm zurlickzukehren.

Wenn diese Taste lang gedriickt wird, nachdem ein Standbild aufgenommen wurde, wird das
Bestatigungsfenster fiir die Videoaufzeichnung geéffnet. Wahlen Sie ,JA” und driicken Sie kurz auf die
[ENT/MENU]-Taste, um mit der Videoaufzeichnung zu beginnen. Durch kurzes Driicken der [FRZ/
REC]-Taste wird die Videoaufzeichnung gestoppt.

Bilderfassungsbildschirm

Durch langes Driicken dieser Taste wird ein Standbild erstellt.

Miniaturbildschirm

Durch kurzes Driicken dieser Taste wird dem ausgewihiten Miniaturbild eine Markierung (¥')

hinzugefiigt. Durch langes Driicken dieser Taste wird allen Miniaturbildern eine Markierung (\/)
hinzugefiigt.

Werden Miniaturbilder mit angezeigter (\/)—Markierung ausgewahlt, und diese Taste kurz gedrickt,
wird die (\/)-Markierung entfernt. Durch langes Driicken dieser Taste wird die (\/)-Markierung aller
Miniaturbilder entfernt.

VIEW-Taste

Livebildschirm/Bilderfassungsbildschirm/Miniaturbildschirm

Durch kurzes Driicken dieser Taste wird das zuletzt aufgezeichnete Bild angezeigt. Durch erneutes
kurzes Driicken kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Livebildschirm/Bilderfassungsbildschirm/Abrufbildschirm

Durch langes Driicken dieser Taste wird der Miniaturbildschirm angezeigt. Durch erneutes langes
Driicken kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zuriick.

LIVE/WIDER-Taste

Livebildschirm

Die Helligkeit des gesamten Livebildes kann durch Andern des Verstérkungsmodus wéhrend der
Beobachtung angepasst werden. Bei jedem Tastendruck wechselt der Modus zwischen
AUTO — WIDER1 — WIDER2.

Bilderfassungsbildschirm/Abrufbildschirm/Miniaturbildschirm

Driicken Sie kurz die Taste, um zum Livebildschirm zurilickzukehren.
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Aufnahme-/Wiedergabeanzeige

PDF-Anzeige

Verstarkungsmodus
GAIN AUTO
Helligkeitsniveau k|
Zoomanzeige ZO0OM X1.0 TITLE 1ST LINE
2011/08/3114:05  TITLE 2ND LINE
Datum/Uhrzeit

BedienungdesMen R m EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEESES=ESEEEEEE

MENU || SETUP

Untermenii

Hauptmenii

1. Dricken Sie die [ENT/MENU]-Taste langer.
Damit wird das Menu aufgerufen.

2. Verwenden Sie die [BRT AJ/[BRT w]-Tasten, um den Cursor nach oben oder unten zu bewegen und die [W]/[T]-Tasten,

Bilderfassungsanzeige

Akkuanzeige

Titel

USB-Flashspeicher-Anzeige

Anzahl der Bilder oder Lénge der Videos,
die aufgezeichnet werden kénnen

Lichtanzeige
Logo
Sequenznummer

um den Cursor nach links oder rechts zu bewegen und dadurch das gewlinschte Meni auszuwahlen.

3. Driicken Sie kurz die [ENT/MENU]-Taste.
Damit wird das gewahlte Meni ausgewahlt.

4. Driicken Sie kurz die [LIVE/WIDER]-Taste.
Damit kehren Sie zum Livebildschirm zurlick.

(1] EINES

« Befindet sich der Cursor im Hauptmenti, kehren Sie durch langes Driicken der [ENT/MENU]-Taste zum Livebildschirm zurtick.
« Befindet sich der Cursor im Untermend, kehren Sie durch langes Driicken der [ENT/MENU]-Taste zum Hauptmeni zurlick.

Verwenden des Livebildschirms/Bilderfassungsbildschirms EEEEEEIEEEEIEEEEIEEIIEE

Hauptmeni Untermenu Verfuigbare Einstellungen
BILDNAME - Zur Titeleingabe.
ﬁ Im Livebildschirm, Bilderfassungsbildschirm und fiir die registrierten Bilder kénnen Titel angezeigt
werden.
Die Eingabe kann bis zu 30 Zeichen lang sein.
W:ABGLEICH - Zum Anpassen des WeiBabgleichs (nur Livebildschirm).
@ Nehmen Sie nach dem Wechseln der Videoskop-Einheit das Bild eines weilen Objekts, wie zum
= = Beispiel eines Blatt Papiers, in einem Abstand von 50 bis 60 mm auf.
ORDNER - Zum Festlegen eines Ordners fiir die Bildaufnahme- und wiedergabe.
WECHSELN Die Standardeinstellung betragt ,100IV7R1“.
AUFNAHME DATEIMARKE Zum Hinzufiigen eines Buchstabens an das Ende des Dateinamens.
T]! ii HINZUFUGEN Sie kénnen zwischen _A, _B und _C wahlen. Es wird ein Bildschirm zur Auswahl des Buchstabens,
k ' “ der jedem Bilddateinamen hinzugefiigt wird, angezeigt.
BILDSCHIRMDRU | Zum Hinzufiigen des Datums, Titels und anderen Informationen zu den aufgezeichneten
CK Bildern.
1 1 Dient zum Festlegen, ob das Datum, die Uhrzeit, der Titel, das Logo und andere Informationen auf
L der Anzeige in den Bildern gespeichert werden sollen.
AUFN.-FUNKTION | [FRZ/REC]-Taste fiir die Bildtypeinstellung.
5 Il Durch langes Driicken der [FRZ/REC]-Taste wird einer der folgenden Vorgange ausgefiihrt:
STANDB./FILM
Livebildschirm: Zeichnet Standbilder und Filme auf.
Bilderfassungsbildschirm: Zeichnet nur Standbilder auf.
STANDBILD
Livebildschirm: Zeichnet nur Standbilder auf.
Bilderfassungsbildschirm: Zeichnet nur Standbilder auf.
WAHLEN PDF - Zur Anzeige der PDF-Datei.
DATEI Dient zur Auswahl von PDF-Dateien, die im ,PDF“-Ordner auf dem USB-Flashspeicher gespeichert

sind und angezeigt werden sollen.

SETUP

MEDIEN-FORMAT

B

Zur Formatierung (Initialisierung) des USB-Flashspeichers.

DATUM/ZEIT/LOG

Zur Einstellung der anzuzeigenden Informationen.
Dient zum Festlegen, ob Anzeigeinformationen (Datum und Uhrzeit, Titel usw.) auf dem LCD-
Monitor angezeigt werden sollen.

ALLE: Zeigt das Datum, die Uhrzeit, den Titel, das ,OLYMPUS"-Logo, die
VergroRerung/Verkleinerung und das Helligkeitsniveau an.

DATUM/ZEIT/LOG: Zeigt das Datum, die Uhrzeit, den Titel und das ,OLYMPUS"-Logo an.

DATUM/ZEIT: Zeigt das Datum, die Uhrzeit und den Titel an.

AUS: Zeigt keine Informationen an.

SIGNALTON EIN/
AUS

[0

Zur Ausgabe eines Signalgerauschs.

ENDOSKOPINITIA

Zur Initialisierung des Videoskops.

LISIERUNG Dient zum Anpassen des Rauschpegels des Videoskops. Fiihren Sie diesen Vorgang immer aus,
wenn ein neues Videoskop angebracht wird.
Nehmen Sie diesen Bedienschritt ebenfalls vor, wenn es haufig zu Bildschirmrauschen kommt.
DATUM ZEIT Zur Einstellung des Datums und der Uhrzeit.
SPRACHE Zur Sprachauswahl.
Fa =] Es werden Englisch und andere Sprachen unterstiitzt. Die Standardeinstellung ist ,English“.
| €5
TV FORMAT Zum Wechseln des TV-Formats.
B




) ) N PDF-Hauptmeni PDF-Untermeni Funktionsbeschreibung
Verwenden des aturbildschirms/Abrufbildschirms  EEEEEE R DARSTELLUNG N Damit kann die Anzeige des PDF-Dateinamens, der aktuellen Seitenzahl/Gesamtseitenzahl, der
VON PDF-DATEN Position der gerade angezeigten Seite im Gesamtdokument (vertikal/horizontal) und die
Taste Verfugbare Einstellungen Bildlaufleiste auf dem PDF-Bildschirm ein- bzw. ausgeblendet werden.
LOSCHEN Zum Loschen eines aufgezeichneten Bildes.
-TI Im Abrufbildschirm: Das gegenwartig angezeigte Bild wird geloscht. Im Miniaturbildschirm: Das gegenwartig TEILEN - Dient zum Teilen der Anzeige, wodurch der PDF-Bildschirm und gleichzeitig der Live- oder
: : ausgewahite Bild oder alle Bilder mit einer (¥)-Markierung werden geloscht. BILDSCHIRM EIN/ Bilderfassungsbildschirm angezeigt werden kénnen.
ORDNER WECHSELN | Zum Festlegen eines Ordners fiir die Bildaufnahme- und wiedergabe (nur Miniaturbildschirm). AUS gle_, l;onn;n f/vlvilzs;;/he‘l? (:emk PDF-Bllzs?ertn;' l:tnd demthle- oder Bilderfassungsbildschirm  durch
Die Standardeinstellung betragt ,100IV7R1*. riicken der [ }-Taste (kurzes gedriickt Halten) wechseln.
KOPIEREN Zum Kopieren der Bilddateien zwischen Ordnern (nur Miniaturbildschirm).
_ 5 ini i irm: arti a i i it ei v')-Markierung werden kopiert A
[N Im Miniaturbildschirm: Das gegenwartig ausgewahlte Bild oder alle Bilder mit einer (v )-Markierung w piert. Eingeben von Titeln e e e h e e e e e e m e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e,
. Zudem konnen neue Ordner im Kopierzielort erstellt werden oder neue Ordner kdnnen umbenannt werden. 9
VERSCHIEBEN Zum Verschieben der Bilddateien zwischen Ordnern (nur Miniaturbildschirm).
Im Miniaturbildschirm: Das gegenwirtig ausgewahite Bild oder alle Bilder mit einer (v')-Markierung werden Titeleingabefeld ) Ziff
verschoben. Zudem kénnen neue Ordner am Zielort erstellt werden oder neue Ordner kénnen umbenannt werden. Seriennummer (3 Ziffern)
DATEINAME Zum Umbenennen der Bilddateien (nur Miniaturbildschirm). Registriertaste fiir voreingestellte Titel
UMBENENNEN EINGABE. Ty
159 Auswahltaste fiir voreingestellte Titel
MEDIEN-FORMAT | Zur Formatierung (Initialisierung) des USB-Flashspeichers (nur Miniaturbildschirm). @ R
789U Tastatur

LEERZEICHEN

m HINWEIS ABBRUCH | (AUSFURREN

« Fir die Ordner- und Dateinamen kénnen nur alphanumerische Zeichen und Symbole verwendet werden. Einige Symbole sind
hingegen fiir die Ordner- und Dateinamen nicht verfiigbar.

Eingeben von Text iiber die Tastatur auf dem Bildschirm

. » . ) ) ) ) 1. Wahlen Sie den Eingabemodus, und driicken Sie dann kurz die [ENT/MENU]-Taste.
Bedienvorgange im PDF-Datei-Anzeigebildschirm i 2. Geben Sie den Text iiber die Tastatur auf dem Bildschirm ein, und driicken Sie dann kurz die [ENT/MENU]-Taste.
3. Bearbeiten Sie den Text bedarfsgerecht.

Im Mend, in dem die PDF-Datei angezeigt wird, kénnen die unten stehenden Bedienvorgange fir die PDF-Datei vorgenommen

werden. Wahlen eines voreingestellten Titels fiir die Eingabe
PDF-Hauptmeni | PDF-Untermeni Funktionsbeschreibung 1. Wahlen Sie [AUSWAHL], und driicken Sie dann kurz die [ENT/MENU]-Taste.
BEWEGEN PDF- — Zur Anzeige der ersten Seite. 2. Wahlen Sie den gewlinschten Text aus der Liste der voreingestellten Titel, und driicken Sie dann kurz die [ENT/MENU]-
DOKUMENT Taste.
[::’] [E] Zur Anzeige der vorherigen Seite. 3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um die Titeleingabe abzuschlieRen.

Durch langes Driicken der [BRT A]-Taste wird derselbe Vorgang erzielt.

Zur Anzeige der néchsten Seite.
Durch langes Driicken der [BRT W ]-Taste wird derselbe Vorgang erzielt. Sicherheitshinweise e

Zur Anzeige der letzten Seite.

g

Allgemeine Sicherheitshinweise
Zur Anzeige der gewiinschten Seite. Beachten Sie die unten beschriebenen Vorsichtshinweise bei der Handhabung dieses Instruments.

028
ERWEITERN / Zur Anzeige der gesamten Seite. A GEFAHR
VERKLEINERN
DER PDF. - - - - » Verwenden Sie dieses Instrument niemals zur Beobachtung im Inneren oder Kérperéffnungen von Menschen oder Tieren.
- Zur Anzeige der Seite mit angepasster Breite. . . .
DOKUMENT » Verwenden Sie dieses Instrument niemals in den folgenden Umgebungen:

« Bei einer vorhandenen entflammbaren Atmosphare

/\ TN

+ Reparieren Sie dieses Instrument nicht, bauen Sie es nicht auseinander bzw. modifizieren Sie es nicht.
« Brechen Sie den Gebrauch dieses Instruments sofort ab, wenn erste Zeichen von Rauchbildung, anormalen Geriichen,

Zur Anzeige der Seite mit angepasster Hohe.

Zur VergroBerung der Seite.
Durch langes Driicken der [T]-Taste wird derselbe Vorgang erzielt.

Zur Verkleinerung der Seite. anormalen Gerauschen oder andere Anormalitaten auftreten.
Durch langes Dricken der [W]-Taste wird derselbe Vorgang erzielt. « Fihren Sie das Einfiihrungsteil nicht in ein beobachtetes Objekt ein, welches gegenwartig in Betrieb ist oder Elektrizitat fiihrt.
DREHEN PDF- Zum Drehen der Seite entgegen dem Uhrzeigersinn. + Schalten Sie das Instrument unbedingt aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie es im Tragekoffer verstauen.
DOKUMENT Alle Seiten des Dokuments werden ebenfalls entsprechend der Ausrichtung der gerade angezeigten
Seite gedreht. A VORSICHT
Zum Drehen der Seite im Uhrzeigersinn. « Verwenden Sie dieses Instrument nicht in einer stark radioaktiven Umgebung oder jeglicher anderer Umgebung, die nicht der
Alle Seiten des Dokuments werden ebenfalls entsprechend der Ausrichtung der gerade angezeigten angegebenen Betriebsumgebung entspricht.
Seite gedreht. « Fiihren Sie das Einfiihrungsteil nicht in ein beobachtetes Objekt ein, welches sich in einer Umgebung auRerhalb des

Betriebstemperaturbereichs befindet.
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Halten Sie die Steuereinheit nicht fiir lange Zeit, wahrend das Instrument in einer sehr heilen Betriebsumgebung verwendet wird.
Setzen Sie die Verwendung des Instruments nicht fort, wenn es aufgrund von Kondensation feucht geworden ist.

Achten Sie darauf, dass sich lhre FiiRe nicht im Netzkabel oder anderen Kabeln verfangen.

Verwenden Sie nur ein von EVIDENT angegebenes Netzkabel und Netzadapter.

Verbinden Sie das Netzkabel zur Gewahrleistung der elektrischen Sicherheit mit einer 3-poligen Steckdose.

Trennen Sie das Netzkabel nicht, wahrend das System eingeschaltet ist.

Verwenden Sie den Netzadapter nicht im Freien.

Setzen Sie den Netzadapter keinen starken Stofen aus wie durch Schlagen gegen eine Wand, Fallen lassen usw.

Verbinden Sie das Netzkabel nicht mit Steckdosen mit einer anderen Nennspannung.

Halten Sie den Stecker immer fest, wenn Sie ihn von der Steckdose trennen.

Lassen Sie die Beleuchtung des Distalendes nicht eingeschaltet.

Schauen Sie nicht direkt in die vom Distalende abgegebene Beleuchtung.

Setzen Sie den LCD-Monitor keinen starken St6Ren bzw. starkem Druck aus, und vermeiden Sie Kratzer durch harte oder spitze
Gegenstande.

Ziehen Sie nicht fest am Einfiihrungsteil oder den anderen Kabeln, und bewegen Sie das Hauptgerat nicht, indem Sie an den Kabeln
ziehen.

Es diirfen keine anderen Flussigkeiten auBer Wasser, Salzwasser, Maschinen- oder Dieseldl in Kontakt mit dem Einfihrungsteil
kommen.

Andere Teile als das Einfiihrungsteil diirfen nicht in Kontakt mit Wasser kommen.

Lassen Sie das Distalende nicht fallen, stoRen bzw. ziehen Sie nicht daran und setzen Sie den angewinkelten Bereich keinen
starken StéRen aus bzw. verbiegen Sie ihn nicht.

Sofort nach dem Gebrauch in einer sehr heiRen Umgebung ist das Distalende des Einflihrungsteils sehr heil.

Beachten Sie beim Betrieb des angewinkelten Bereichs die folgenden Vorsichtshinweise:

+ Biegen Sie das Einfiihrungsteil nicht in einen Radius, welcher kleiner als der minimale Biegeradius von 20 mm ist.

» Wenn beim Anwinkeln Anormalitéten auftreten, erzwingen Sie das Biegen nicht.

Verwenden Sie das Einflihrungsteil nicht, wenn eines seiner Komponenten lose ist.

Es dirfen keine metallenen oder anderen Fremdkérper in das Hauptgerét durch Anschliisse, Buchsen oder andere Offnungen
gelangen.

Vermeiden Sie es, das Hauptgerdt unbeabsichtigterweise fallen zu lassen, wahrend Kabel oder Geréate (iber die Anschliisse
verbunden sind.

Wischen Sie etwaige feuchte Anschliisse trocken, bevor Sie sie verwenden.

Sollten Anschliisse zudem durch Fremdkérper verstopft worden sein, entfernen Sie diese vor dem Gebrauch.

SchlieBen Sie an den USB-Anschluss nur den standardmaRig mitgelieferten oder einen von EVIDENT empfohlenen USB-
Flashspeicher an.

Beriihren Sie beim AnschlieRen oder Trennen des USB-Flashspeichers oder des Akkus nicht die Kontakte.

Beachten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beim Handhaben der Akkufachabdeckung, der Videoanschlusskappe und der
Netzadapteranschlusskappe.

+ Offnen oder schlieBen Sie die Abdeckungen/Kappen nicht mit nassen Handen.

« Offnen oder schlieRen Sie die Abdeckungen/Kappen nicht in Umgebungen mit einer hohen Luftfeuchtigkeit und/oder Staub.

» SchlielRen Sie die Abdeckungen/Kappen, bevor Sie das Instrument verstauen und wenn es nicht in Gebrauch ist.

Uberpriifen Sie, dass der USB-Flashspeicher ordnungsgemaR angeschlossen ist, bevor Sie ihn verwenden.

Entfernen Sie nicht den Akku oder den Netzadapter, wahrend das System lauft.

Sollte die Akkuanzeige anfangen zu blinken, schalten Sie das Gerat sofort aus oder schlieRen Sie den Netzadapter an.

Beachten Sie bei der Entnahme des Instruments aus dem Tragekoffer die folgenden Vorsichtshinweise:

» Wenden Sie keine libermaRige Kraft an, wenn Sie das Einfiihrungsteil aus der Offnung im Polster ziehen.

« Wenn Sie das Hauptgerat entnehmen, heben Sie es nicht am Einfiihrungsteil an.

Beachten Sie beim Verstauen des Instruments in den Tragekoffer die folgenden Vorsichtshinweise:

+ Richten Sie vor dem Verstauen des Instruments die ,F“-Markierung am Ring fiir die Winkelsperre mit der ;9 “-Markierung aus und
I16sen Sie dann den Winkelsperrschalter.

« Stellen Sie vor dem Verstauen sicher, dass das Distalende abgekihlt ist.

» Achten Sie darauf, dass das Einflihrungsteil vor dem Verstauen nicht verdreht ist.

+ Achten Sie beim SchlieBen der oberen Klappe des Tragekoffers darauf, nicht lhre Hand, den Gurt, das Einfiihrungsteil oder die
Kabel einzuklemmen.

» Achten Sie darauf, dass die Verriegelung am Tragekoffer sicher eingerastet ist.

Wenn das Hauptgerat mithilfe des Schultergurts tiber dem Nacken getragen wird, muss darauf geachtet werden, dass es sich
nicht mit anderen Objekten verhakt.

Verstauen Sie das Instrument nicht mit befestigtem Schultergurt im Tragekoffer.

Sichern Sie die Daten in regelméRigen Abstanden.

Lagern Sie das Instrument nicht an den folgenden Orten:

» Umgebungen, die hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und groRen Mengen an Staub oder anderen Partikeln ausgesetzt sind.

« Orten, die direktem Sonnenlicht oder Strahlung ausgesetzt sind

« Orten, an denen sich Gas einschlieRlich Halogenide befindet™

*1 Die Leistungsfahigkeit einiger elektrischer Komponenten kann sich vermindern, wenn sie Gasen wie Halogeniden in Insektiziden,

Herbiziden und Feuerléschern ausgesetzt sind.

Entsorgen Sie dieses Produkt unter Beachtung der 6rtlichen Gesetze, Vorschriften und Regulierungen.
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Vorsichtshinweise fiir den Akku

Beachten Sie die unten beschriebenen Vorsichtshinweise bei der Handhabung des Akkus. Anderenfalls kénnte es zum
Auslaufen der Akkuflissigkeit, Uberhitzen, Rissen, elektrischen Schldgen und/oder Verbrennungen kommen.

A\ EERER

« Verwenden Sie nur den angegebenen Akku NC20400L24 und das Akkuladegerat CH5000C oder CH5000X.
SchlieRen Sie die Anschliisse nicht kurz.
Tragen Sie niemals Létzinn direkt auf einen Anschluss auf.

Verbinden Sie die Elektroden des Akkus nicht mit Metall und transportieren oder lagern Sie den Akku nicht zusammen mit
metallenen Gegenstanden.

SchlielRen Sie den Akku nicht direkt an eine Steckdose oder einen Fahrzeug-Zigarettenanziinder an.
Tauchen Sie den Akku nicht in SUR- oder Salzwasser, und achten Sie darauf, dass der Akku nicht nass wird.
Werfen Sie den Akku nicht in Feuer und setzen Sie in keiner hohen Temperatur aus.

Versuchen Sie nicht den Akku zu 6ffnen oder zu modifizieren.

Durchbohren Sie den Akku nicht, schlagen Sie ihn nicht mit einem Hammer und treten Sie nicht darauf.
Setzen Sie den Akku keinen starken Schlagen aus.

* Verwenden oder belassen Sie den Akku nicht an Orten, an denen er direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist oder in einer
geschlossenen Umgebung wie einem in der Sonne parkenden Fahrzeug, in der Nahe eines Heizers usw.

Aus dem Akku auslaufende Flussigkeit kann zum Sehverlust fiihren. Sollte die Flussigkeit in Ihre Augen gelangen, splilen Sie sie
mit Leitungswasser oder anderem sauberen Wasser, ohne dabei zu reiben. Wenden Sie sich umgehend an einen Arzt.

Verwenden Sie das Akkuladegerat nicht im Freien.

AN \/ARNUNG|

Bedecken Sie das Akkuladegerat nicht mit Kleidung, Bettwésche oder anderem Material, wéhrend der Ladevorgang lauft.
Trennen Sie den Netzstecker des Akkuladegerats nach dem Abschluss des Ladevorgangs immer von der Steckdose.

Trennen Sie das Akkuladegerét sofort und brechen Sie die Verwendung ab, wenn erste Zeichen von Uberhitzung, anormalen
Gerauschen und Geriichen oder andere Anormalitaten auftreten.

Wenn das Akkuladegerat den Akku innerhalb der angegebenen Ladedauer nicht aufladen kann, brechen Sie das Aufladen des
Akkus ab.

Verwenden Sie keinen Akku der UnregelmaBigkeiten aufweist, wie auslaufende Akkufliissigkeit, Verfarbung, Verformung oder
andere Anormalitaten.

Sollte Akkufliissigkeit auf lhre Haut oder Kleidung gelangen, spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit Leitungswasser oder
anderem sauberen Wasser.

Achten Sie darauf, dass das Akkufach niemals verformt wird und fiihren Sie keine Fremdkérper ein.
Achten Sie darauf, dass kein Metall oder Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Akkufach oder auf die Akkukontakte gelangen.
Entnehmen Sie den Akku sofort, nachdem das Instrument fiir eine lange Zeit verwendet wurde.

Belassen Sie den Akku nicht an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit, auslaufendem Wasser oder extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen.

Beriihren Sie die Akkukontakte nicht mit nassen Handen.

Wenn Sie den Akku fiir langere Zeit nicht verwenden mochten, entnehmen Sie ihn aus dem Hauptgerat und lagern Sie ihn an
einem trockenen Ort.

Bewahren Sie den Akku auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

JAN ORsICHT|

» Wenn das Einlegen des Akkus Probleme bereitet, legen Sie ihn nicht mit Gewalt ein.

« Wenn das Entnehmen des Akkus aus dem Instrument Probleme bereitet, wenden Sie keine iberméaRige Kraft an.
« Entsorgen Sie den Akku unter Beachtung der ortlichen Gesetze, Vorschriften und Regulierungen.

« Legen Sie den Akku beim Austauschen nicht plétzlich mehrfach ein bzw. entnehmen Sie ihn nicht mehrmals.

Manufactured by
EVIDENT CORPORATION

6666 Inatomi, Tatsuno-machi, Kamiina-gun, Nagano 399-0495, Japan

MM1249 02
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